4-283-443-31 (1)

SONY.

External Hard Drive

Hasznalati Gtmutaté

Navod k obsluze

Navod na obsluhu

0dnyieg Aettoupyiag
Instructiuni de utilizare
WHCTpyKuun 3a ekcnnoarayus

HD-P Series C €

© 2011 Sony Corporation Printed in China

http://www.sony.net/

4

A termék részei

1 F6 egység
2 USB konnektor
3 USB 3.0 kabel

] Kiils6 merevelemez-egység
hasznalata a szamitogéppel

A berendezés csatlakoztatasa a

szamitéogéphez

1 Kapcsolja be a csatlakoztatni kivant szamitogépet, és
varjon, amig a Windows vagy Mac OS beindul.

2 Csatlakoztassa az USB-kabelt a berendezés USB
konnektorahoz.

3 Csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégép USB
konnektorahoz.
Megjegyzés
® Ne csatlakoztasson hibds USB-kabelt a berendezéshez, mert
megrongalhatja a csatlakozot.
® Ha a tapellatas jelz6fénye nem vilagit, gy6z6djon meg rola, hogy az USB
kabel és a tapegység megfelel6 modon csatlakoztatva van.

Telepités
(Csak Mac felhasznalok szamara)

A berendezés szamitogéphez torténd elsé csatlakoztatdsa soran a

kovetkezd eljarasra van sziikség.

* A berendezést nem sziikséges inicializalni Windows szamitogépekhez
torténd csatlakoztatdshoz.

1 Kattintson a menii [Go] elemére.
2 Kattintson az [Utilities], majd a [Disk Utility] gombra.

3 Kattintson a [xxx.xXB Sony External Hard Drive Media]*,
majd a [Partition] elemre.
* A kiils6 lemezegység kapacitasit a ,,xxx.xXB” jelzi.

4 vilassza ki a [Volume Scheme] részben talalhaté [1
Partition] elemet.

5 sziikség szerint kattintson a [Name], [Format], [Size] és
[Options...] mezére.

6 Kattintson az [Apply] gombra.

7 Kattintson a [Partition] gombra, és varjon az inicializaci6
befejezéséig.

8 Miutan az inicializaci6 befejezédik, az asztalon
megjelenik az ikon.

Megjegyzés

® Ezek a kezelési utasitasok a Mac OS 10.6.6 rendszerre vonatkozo eljarast
irjak le. Mas Mac OS verzid esetén az eljaras eltéré lehet. Részletesebb
ismertetést a Mac OS rendszer lemezkezel$ segédprogramjanak a sugoja
tartalmaz.

® A fenti eljarasok végrehajtasa sordn az egységen 1évd osszes adat
torlédik. Ha az egységre mar mentett el adatokat, a mtivelet eltt
végezze el a szitkséges biztonsagi mentést. Ha letorli az egységhez
tartozd Windows szoftvert, let6ltheti a Sony weboldalarol. Részletes
informaciokat az tigyféltamogatas oldalan talalhat.

o Szallitaskor az egység NTFS formdtumra van inicializalva.
Ha csak Mac OS rendszeren kivanja hasznalni, inicializalja az egységet
Mac OS gépen a fenti eljarassal. Ha az egységet Windows és Mac OS
rendszeren is hasznalni kivanja, inicializalja a kivanja az egységet egy
Windows gépen a mellékelt szoftver segitségével FAT32 formatumdra.
— Ha az egység FAT32 formatumura van inicializalva, 4 GB-nal

nagyobb féjlok nem mentheték a lemezre.
— A szamitdgéppel torténd osszekapcsolast kovetden az egység
csatlakozasa tobb méasodpercet igénybe vehet.

A fenti eljaras végrehajtasa a tovabbi alkalmakkor mar nem sziikséges.
Ha a csatlakoztatast kovetéen megjelenik az egység ikonja a képernyén, ez
azt jelenti, hogy az egység hasznalhat6 a szamitogéppel.

Az egység lecsatlakoztatasa a
szamitogéprol

Ebben a részben ismertetjiik az egység lecsatlakoztatasat a szamitogéprol
bekapcsolt szamitogép esetén.

Windows felhasznalok

1 Kattintsona képernyé jobb alsé sarkaban taldlhaté
értesitési teriilet ip (Windows 7/Windows Vista) vagy S
(Windows XP) ikonjara.

A képerny6n megjelennek a jelenleg csatlakoztatott eszkozok.
2 Kattintson erre az egységre.

3 Varjon, amig megjelenik a,,Safe to Remove Hardware”
ilizenet, majd kattintson az [OK] gombra.
Windows 7/Windows XP haszndlata esetén nincs szitkség az [OK]
gomb megnyomasara.

4 Huzza ki az USB-kabelt a szamitégépbél.
Mac OS felhasznalék

1 Hizza egérrel az egység ikonjat az asztalon lévé [Trash]
ikonra.

2 Huzza ki az USB-kabelt a szamitogépbél.

A mellékelt szoftver telepitése
(Csak Windows felhasznalok)

A mellékelt szoftver hasznalatédhoz végre kell hajtania az alabbi eljarast.

1 Kattintson duplan a [HD-PCIC] (modell név)] ikonra
a Computer (Windows 7/Windows Vista) vagy My
Computer (Windows XP vagy korabbi verzié) mappaban.

2 Kattintson duplana [Sony HDD Utilities] mappara.
3 Kattintson duplan a [Start.exe] ikonra.

4 Telepitse a szoftvert a képernyén lathaté utasitas
szerint.

Megjegyzés

® A szoftver telepitéséhez adminisztrétori jogosultsagokkal kell
rendelkeznie.

® Ha Windows Vista esetén megjelenik az ,,A program needs your
permission to continue”” iizenet, kattintson a [Continue] gombra.

® Ha Windows 7 esetén megjelenik a ,,Do you want to allow the following
program to make change to this computer?” iizenet, kattintson a [Yes]
gombra.

Kiilso merevelemez-egység
hasznalata audiovizualis
berendezéssel

1 Csatlakoztassa az USB-kabelt a berendezés USB
konnektorahoz.

2 Csatlakoztassa az USB-kabelt az audiovizualis
berendezés USB konnektorahoz.

A kiilonboz6 audiovizudlis berendezésekkel torténd regisztracioval,
valamint az adatok lejatszasaval és rogzitésével kapcsolatos részleteket a
hasznalt audiovizuélis berendezés kezelési utmutatdjaban talalja.

Az egységet az audiovizualis berendezésrdl a hasznalt audiovizudlis
berendezésre vonatkozd eljarassal csatlakoztassa le.

Megjegyzés

® A csatlakoztatassal kapcsolatos részleteket olvassa el a audiovizualis
berendezés kezelési utmutatdjaban is.

® Az USB konnektor elhelyezése kiilonb6z6 audiovizudlis berendezések
esetében eltérd lehet. A részleteket olvassa el a audiovizualis berendezés
kezelési utmutatojaban.

® Az egység NTFS formatumra van inicializalva.
Ha az egységet audiovizualis berendezéssel, vagy
szamitogéppel 6sszekapcsolt audiovizualis berendezéssel
hasznalja, el6zéleg inicializélja az egységet az audiovizualis
berendezéssel, vagy egy szamitégépen a mellékelt, FAT32
Formatter” szoftver segitségével.

® Ha audiovizualis berendezésrol kivan adatokat rogziteni
az egységen, lehet, hogy a regisztrélnia kell az egységet az
audiovizualis berendezésen. Ebben az esetben az audiovizualis
berendezés megvaltoztatja az egység formatumat, és
az egységet nem fogja tudni szamitégépen vagy mas
audiovizualis berendezésen hasznalni.

® Ha az egységet PS3™ (PlayStation® 3) eszk6z6n hasznalja,
el6zéleg inicializalja egy szamitéogépen a mellékelt, FAT32
Formatter” szoftverrel. (A rendelkezésre allo tartalommal
kapcsolatban olvassa el a PS3™ kezelési utmutatéjat.)

Vigyazat

Az egység inicializalasa vagy regisztracioja soran az egységen
lévo Gsszes adat torlédik. Inicializalas vagy regisztracio el6tt
masolja at az egységen lévo sziikséges adatokat egy masik
merevlemezre, vagy DVD, CD lemezre stb.

® Ha meghibasodas miatt kicseréli az audiovizudlis berendezést vagy ezt
az egységet, nem fogja tudni a csere el6tt mentett adatokat elérni.

Hasznalatra vonatkozo
megjegyzések

Ez az egység egy precizids késziilék. Az elmentett adatok varatlan

meghibasodas esetén elveszhetnek. A lehetséges meghibasodasok elleni

ovintézkedésként rendszeresen mentse az egységen 1év6 adatokat mds

hordozoéra. A Sony semmilyen koriilmények kozott nem villalja a rogzitett

adatok javitasat, visszaallitasat vagy masoldsat.

Tovabbé a Sony véllalatot nem terheli semmilyen feleldsség, ha a rogzitett

adatok barmilyen okbdl meghibasodnak vagy elvesznek.

® Lehet, hogy készenléti, hibernalt, alvo, felfiiggesztett allapot és a
folytatas, vagy més energiatakarékossagi funkciok nem fognak miikodni.

® Lehet, hogy bizonyos szamitégépek nem tamogatjak az egység
tapellatas-funkcidjat.

® Ne telepitsen szoftvert erre az egységre. Lehet, hogy bizonyos szoftver,
példaul jatékok nem fognak megfeleléen miikodni, mert az operacios
rendszer az inditdsakor nem talalja a hozzajuk sziikséges programokat.

® Ha az egységet a szamitogéphez csatlakoztatja, mas USB eszkozok

szamitogéppel torténd hasznalata esetén tartsa szem el6tt a

kovetkezoket.

— Az egység adatitviteli sebessége csokkenhet.

— Ha az egységet USB hub segitségével csatlakoztatja a szamitdgéphez,
lehet, hogy nem fog miikodni. Az ilyen esetben csatlakoztassa az
egységet kozvetleniil a szamitoégép USB portjahoz.

® Ne csatlakoztassa le az egységet az audiovizudlis berendezésrél, amig az
adatokat ir, olvas vagy torol. Az adatok megsériilhetnek.

® A termékre vonatkozé garancia csak magéra a kiilsé merevlemezre
vonatkozik, feltéve, hogy azt kizar6lag a meghatarozott vagy javasolt
rendszerkornyezetben, a mellékelt tartozékokkal egyiitt és jelen
haszndlati itmutat6 elSirdsainak megfelelden rendeltetésszertien
hasznalja. E megkotések vonatkoznak a gydrté altal nyujtott
szolgaltatasokra is, példaul a terméktdmogatasra is.

Az egység kezelése
® A berendezés nem por- és vizmentes.
® Ne hasznalja vagy ne tarolja a berendezést a kovetkez6 helyeken.
Ellenkezd esetben ez a berendezés hibas miikddéséhez vezethet.
— Rendkiviil forré, hideg vagy paras helyeken
Sose hagyja a berendezést magas hémérséklett helyen, példaul
kozvetleniil a napon, fiit6test mellett, vagy nyaron bezdrt autoban.
Ellenkezé esetben ez a berendezés hibas mitkodéséhez vagy
deformacidjahoz vezethet.
— Alacsony légnyomdsu (3 000 m vagy nagyobb tengerszint feletti
magassagban, vagy 0,5 atmoszféra nyomas alatti) helyen
— Er6s méagneses térben vagy erés sugarzasnak kitett helyen
— Razkédasnak vagy erés hangoknak kitett helyeken, vagy nem stabil
feliileten
— Elégteleniil szelloztetett helyen
— Poros vagy péras helyen

A berendezés magas homérséklete

A berendezés hasznalata soran a f6 egység felforrosodhat. Ez nem
meghibdsodais jele. A mikddtetéstél fiiggéen eléfordulhat, hogy a
hémérséklete a 40 °C-ot is meghaladja. Huzamosabb ideig térténé
érintése alacsony hdmérsékletii égési sériilést okoztat.

A mellékelt szoftver

® Ha a jelszavas védelmet biztositd szoftverrel jelszo altal védett teriiletet
hoz létre, az egység csak szamitogéppel lesz hasznalhato.

® Miikodésgyorsitd szoftver hatdsa a koriilményektél fiiggéen eltérd lehet
(az atvitt adatok mérete és szama, a szamitogép muszaki adatai, stb.).

Karbantartas

® Karbantartas el6tt kapcsolja ki a berendezés tapellatasat. Ha a
tapcsatlakozo csatlakoztatva van a fali aljzathoz, huzza ki.

® Torolje meg a berendezést puha, szdraz térléruhaval, vagy alaposan
kifacsart nedves torléruhdval.

® Ne hasznaljon szeszt, higitdszert, benzint, stb. Ezek rongéalhatjak vagy
karosithatjak feliiletet.

® Vegyi anyagot tartalmazd torléruha a berendezés szinének a kifakuldsat
vagy valtozasat okozhatja.

® Erésen parolgo6 anyag, példaul rovarirtd, vagy gumival vagy
viniltartalmi méanyag termékekkel torténd tartos érintkezés a
berendezés karosodasat okozhatja.

® Ne hasznaljon folyékony olddszereket, stb. A folyadék a berendezésbe
keriilhet, és hibas miikodést okozhat.

Védjegyek

® A ,PlayStation” a Sony Computer Entertainment Inc. bejegyzett
védjegye.
A PS3 a Sony Computer Entertainment Inc. védjegye.

® A Microsoft, Windows és a Windows Vista az Egyesiilt Allamokbeli
Microsoft Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszégokban.

® A Macintosh és a Mac OS az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban vagy mds orszdgokban.

A kezelési utmutatokban hasznalt egyéb rendszernevek és terméknevek

fejlesztécégeik védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. A kezeldi Gtmutatd

nem tiinteti fel a ™ és a ® jeleket.

Miiszaki adatok

Uzemkérnyezet

Uzemhdmérséklet 5°C -40°C
Uzemeltetési paratartalom 8 % — 90 %
Térolasi hdmérséklet -20°C - +60 °C
Térolasi paratartalom 8% -90 %
Kompatibilis operacios rendszerek
Windows 7, Windows Vista, Windows XP
Mac OS X ver.10.4 vagy ujabb
USB-illesztofeliilet

USB 3.0 (USB 2.0 kompatibilis)
Tapellatas

DC 5 V USB-busz éltal
Teljesitményfelvétel

Max. 4,5 W

Fajlrendszer (gyari alapértelmezés)
NTES

Méretek (kb.)

80 mm X 16 mm X 126 mm

(Sz x Ma x Mé a kiall6 részek nélkiil)
Tomeg (kb.)

180 g

A csomag tartalma

Kiils6 merevlemez (1), USB 3.0 kabel (1), Nyomtatott dokumentéci6

A forma és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil megvéltozhatnak.

Terméktamogatas weboldala

A berendezésre vonatkozo6 tovabbi részleteket az alabbi tdmogatasi
oldalon talélhat.

http://www.sony.net/hdd/

Identifikace soucastek

1 Skiinka
2 Konektor USB
3 Kabel USB 3.0

[Z] Pouziti externiho pevného disku
pocitacem
Pripojeni této jednotky k pocitaci

1 Zapnéte poéitaé, k némuz chcete pfipojit tuto jednotku,
a pockejte na spusténi systému Windows ¢i Mac OS.

2 Piipojte kabel USB ke konektoru USB této jednotky.

3 Pfipojte kabel USB ke konektoru USB pocitace.

Poznamky

® K této jednotce nepripojujte nespravny kabel USB, ktery muize poskodit
konektor.

® Nerozsviti-li se indikator pfistupu napajeni, zkontrolujte spravnost
pripojeni kabelu USB a napéjeciho adaptéru.

Instalace
(Pouze uzivatelé Mac)

Nasledujici postup je potfeba pouze pti prvnim pripojeni této jednotky

pocitaci.

* Pri pripojenti této jednotky k pocita¢i Windows ji neni potieba
zinicializovat.

1 Klepnéte na [Go] v nabidce.

2 Klepnéte na [Utilities] a pak na [Disk Utility].

3 Klepnéte na [xxx.xXB Sony External Hard Drive Media]*
a pak na [Partition].
* Kapacita externiho pevného disku je uvedena v ¢asti ,,xxx.xXB“

4 vyberte [1 Partition] v polozce [Volume Scheme].

5 Klepnéte na [Name], [Format], [Size] a [Options...] podle
potieby.

6 Klepnéte na [Apply].

7 Klepnéte na [Partition] a pockejte na dokonéeni
inicializace.

8 Po dokonéeni inicializace se na plose zobrazi ikona.

Poznamky

® Tento navod k obsluze popisuje postup na zdkladé systému Mac OS
10.6.6. Mate-li jinou verzi systému Mac OS, tento postup se muize

daném systému Mac OS.

® Pti provadéni vy$e uvedenych postupt dojde k vymazani vsech dat
ulozenych v této jednotce. Existuji-li v této jednotce ulozena data,
ptipadé potieby piedem vytvorte zalozni kopii. VymazZete-li v této
jednotce software pro Windows, Ize jej stéhnout z webovych stranek

® Tato jednotka je pti odeslani z tovarny zinicializovana ve formatu NTFS.

Pouzivate-li tuto jednotku pouze se systémem Mac OS, zinicializujte

ji na Mac OS vy$e uvedenym postupem. Pouzivate-li tuto jednotku se

systémy Windows i Mac OS, zinicializujte ji ve formatu FAT32 pomoci

ptilozeného softwaru ve Windows.

— Je-li tato jednotka zinicializovana ve formatu FAT32, nelze ukladat
soubory o velikosti 4 GB a vétsi.

— Po pripojeni této jednotky k pocitaci muze trvat nékolik sekund, nez
dojde k navazani spojeni.

Vyse uvedeny postup jiz neni od druhého ptipojeni dale potteba.
Je-li po ptipojeni této jednotky k pocitaci zobrazena jeji ikona na
obrazovce, znamend to, Ze tuto jednotku lze pouzivat s pocitacem.

Odpojeni této jednotky od pocitace
V této ¢asti je popsan postup pro odpojenti této jednotky od pocitace,
ktery je zapnuty.

Uzivatelé Windows
1 Klepnéte na W (Windows 7/Windows Vista) ¢i na \)')
(Windows XP) v oblasti upozornéni v pravém dolnim

rohu obrazovky.
Na obrazovce se zobrazi aktudlné pfipojend zafizeni k pocitaci.

2 Klepnéte na tuto jednotku.

3 Pokkejte na zobrazeni zpravy ,Safe to Remove
Hardware” a klepnéte na [OK].
Pti pouziti Windows 7/Windows XP neni tfeba klepnout na [OK].

4 odpojte kabel USB od poéitace.
Uzivatelé Mac OS

1 Ikonu této jednotky na plose pretahnéte do kose [Trash].
2 Odpojte kabel USB od po¢itace.

Instalace pfilozeného softwaru
(Pouze uzivatelé Windows)

Abyste mohli pouZivat ptilozeny software, musite provést nasledujici
postupy.

1 Poklepejte na [HD-PCIC] (nazev modelu)] v &asti
Computer (Windows 7/Windows Vista) nebo My
Computer (Windows XP a starsi).

2 Poklepejte na slozku [Sony HDD Utilities].
3 Poklepejte na [Start.exe].

4 Nainstalujte software podle pokynii na obrazovce.

Poznamky

o K instalaci softwaru jsou potfeba opravnéni administrdtora.

oV systému Windows Vista — zobrazi-li se zprava ,,A program needs your
permission to continue.®, klepnéte na [Continue].

® V systému Windows 7 — zobrazi-li se zprava ,,Do you want to allow the
following program to make change to this computer?®, klepnéte na [Yes].

Pouziti externiho pevného disku
pripojeného k audiovizualnimu
zarizeni

1 Pfipojte kabel USB ke konektoru USB této jednotky.

2 Piipojte kabel USB ke konektoru USB audiovizualniho
zafizeni.

¢i prehravani a nahravani dat viz ndvod k obsluze pouzivaného
audiovizualniho zafizeni.

Odpojeni této jednotky od audiovizualniho zafizeni provedte podle
postupu pro pouzivané audiovizudlni zafizeni.

Poznamky

® Podrobnéjsi informace o pfipojeni viz také navod k obsluze
pouzivaného audiovizualniho zatizeni.

® Umisténi konektoru USB se lisi podle audiovizudlniho zafizeni.
Podrobnéjsi informace viz ndvod k obsluze pouzivaného
audiovizudlniho zafizeni.

¢ Tato jednotka je zinicializovana ve formatu NTFS.
Budete-li tuto jednotku pouzivat s audiovizualnim zafizenim
nebo s pocitacem v kombinaci s audiovizudlnim zafizenim,
predtim tuto jednotku zinicializujte pomoci audiovizualniho
zafizeni nebo pomoci pFilozeného softwaru ,FAT32 Formatter”
na pocitaci.

¢ Pii nahravani z audiovizualniho zafizeni na tuto jednotku
ziejmé budete muset inicializovat ¢i registrovat tuto jednotku s
audiovizualnim zafizenim. V takovém pripadé se tato jednotka
zméni na format audiovizudlniho zafizeni a nebudete moci
tuto jednotku pouzivat s pocitacem ani jinym audiovizualnim
zafizenim.

® Pfi pouziti této jednotky s pristrojem PS3™ (PlayStation® 3) tuto
jednotku predem zinicializujte pomoci pfilozeného softwaru
»FAT32 Formatter” na pocitaci. (Podrobnéjsi informace o
dostupném obsahu viz navod k obsluze pfistroje PS3™.)

Upozornéni

Pfi inicializaci ¢i registraci této jednotky dojde k vymazani
vsech dat ulozenych v této jednotce. Pied inicializaci ¢i
registraci zkopirujte jakakoli ulozena data, jez chcete uchovat,
z této jednotky na jiny pevny disk, DVD, CD atd.

® Vyménite-li audiovizualni zatizeni nebo tuto jednotku kvuli zavade,
nelze obnovit data, kterd byla uloZena pted vyménou.
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Poznamky k pouziti

Tato jednotka je pfesnym pristrojem. Kvili ndhlé zavadé mutize dojit

ke ztraté uloZenych dat. Jako preventivni opatfeni vii¢i mozné zavadé

pravidelné ukladejte data z této jednotky jinam. Spole¢nost Sony za

zadnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nezkopiruje nahrany obsah.

Navic spole¢nost Sony neponese odpovédnost za jakékoli skody ¢i ztratu

nahranych dat z jakékoli pficiny.

® Ziejmé nebude mozné pouzivat funkce pocitace pro tsporu energie,
jako je pohotovostni rezim, hibernace, spanek, pozastaveni a obnoveni.

® Nékteré pocitace ziejmé nebudou podporovat funkci zamykani napajeni
této jednotky.

oV této jednotce neinstalujte Zadny software. Urcity software (napf. herni
software) zfejmé nebude zcela funkéni, protoZe nenalezne programy
spousténé pfi startu operacniho systému.

® Pti pouziti dalsich zafizeni USB spolu s pfipojenim této jednotky k
pocita¢i méjte na paméti nasledujici zaleZitosti.

— Prenosova rychlost této jednotky se miiZe snizovat.

— Tuto jednotku zfejmé nebude mozné pouzit, je-li pfipojena k pocitac¢i
prostiednictvim rozbo¢ovace USB. V takovém pripadé pripojte tuto
jednotku pfimo ke konektoru USB pocitace.

® Béhem zapisu, ¢teni ¢i mazani dat tuto jednotku neodpojujte od
audiovizualniho zafizeni. Jinak mutize dojit k poskozeni dat.

® Nase zaruka na vyrobek se vztahuje pouze na samotny externi pevny
disk, pokud se pouzivd normélné ve shodé s témito provoznimi pokyny

a s piislusenstvimi, ktera jsou spolu s touto jednotkou pouzivana

ve specifickém nebo doporuceném systémovém prostredi. Sluzby

poskytované spole¢nosti, jako je uzivatelskd podpora, rovnéz podléhaji

témto omezenim.

Zachazeni s touto jednotkou
® Tato jednotka neni prachotésnd, odolna pred politim kapalinou ani
vodovzdorna.
® Tuto jednotku nepouzivejte ani neskladujte na nasledujicich mistech.
Jinak muize dojit k zavadé této jednotky.
— Extrémné horké, chladné nebo vlhké misto
Tuto jednotku nikdy nevystavujte u¢inkiim vysoké teploty, jako je
ptimé sluneéni svétlo, pobliZ topeni nebo uvnitf zavieného auta v
1ét¢. Jinak muze dojit k zdvadé nebo deformaci této jednotky.
— Misto s nizkym tlakem (nadmotska vyska 3 000 m a vétsi nebo 0,5
atmosféry a mensi)
— Misto se silnym magnetickym polem ¢i radiaci
— Misto s vibracemi ¢i silnym hlukem nebo s nestabilnim povrchem
— Misto s nedostate¢nym odvétranim
— Prasné ¢i vihké misto

Vysoka teplota této jednotky

Pfi pouzivani této jednotky dojde k zahrati jeji skiinky. Nejednd se o
zévadu. V zavislosti na provoznim stavu muize teplota vzriist na hodnotu
40 °C a vyssi. Dlouhodobé dotykani se jednotky v tomto stavu mize
zpusobit nizkoteplotni spaleni.

P¥ilozeny software

® Vytvotite-li oblast chrdnénou heslem pomoci softwaru pro zabezpeceni
heslem, tuto jednotku nelze pouZit s jinym zafizenim nez s po¢itacem.

o Efekt softwaru pro zrychleni zalezi na danych podminkach (velikost ¢i
pocet prenasenych soubort, technické udaje pocitace atd.).

Udrzba

® Pred tdrzbou této jednotky vypnéte jeji napajeni. Je-li v zasuvce na zdi
pfipojena napajeci zastrcka, odpoijte ji.

o Otfete tuto jednotku mékkou suchou ¢i dobte vyzdimanou vlhkou
latkou.

® Nepouzivejte alkohol, fedidlo, benzin atd. Mohlo by dojit k degradaci ¢i
poskozeni povrchu.

® Pouziti chemické Cistici latky na této jednotce mize zptisobit zménu ¢i
vyblednuti barvy.

® Pouziti tékavého rozpoustédla, jako je insekticid, nebo dlouhodoby
styk této jednotky s pryzovymi ¢i vinylovymi plastovymi vyrobky muze
zpusobit jeji degradaci nebo poskozeni.

® Nepouzivejte kapalné rozpoustédlo apod. Kapalina se muze dostat
dovnitf této jednotky a zptisobit zavadu.

Ochranné znamky

e PlayStation” je registrovana ochrannd znamka spole¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.
PS3 je ochranna zndmka spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.

® Microsoft, Windows a Windows Vista jsou bud registrované ochranné
znamky nebo ochranné znamky americké spolecnosti Microsoft
Corporation ve Spojenych stitech anebo v dal$ich zemich.

® Macintosh a Mac OS jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Apple Inc. ve Spojenych statech a v dal$ich zemich.

Vsechny ostatni nazvy systémil a ndzvy produktd uvedené v tomto

navodu k obsluze jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné

znamky prislusnych vyvojovych spole¢nosti. Tento navod k obsluze

neuvéadi znacky ™ a ©.

.

Technické udaje

Provozni prostiedi

Provozni teplota

Provozni vlhkost

Skladovaci teplota

Skladovaci vlhkost

Kompatibilni OS

Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac OS X ver. 10.4 a vy$si

Rozhrani USB

USB 3.0 (kompatibilni s USB 2.0)

Napajeni

Napidjeni sbérnice USB 5 V=

Spotieba energie

Max. 4,5 W

Souborovy systém (vychozi z tovarny)

NTES

Rozméry (pfibl.)

80 mm x 16 mm x 126 mm

(S x V x H, bez vyénélkir)

Hmotnost (pfibl.)

180 g

Soucasti baleni

Externi pevny disk (1), kabel USB 3.0 (1), Sada ti$téné dokumentace

5°Caz40°C
8 % az 90 %
-20°Caz +60 °C
8% az 90 %

Zména vzhledu a technickych idajt je vyhrazena bez predchoziho
upozornéni.

Webové stranky podpory

http://www.sony.net/hdd/

Identifikacia sucasti

1 Hlavna c¢ast
2 USB konektor
3 USB 3.0 kabel

[E] Pouzivanie externého pevného
disku v spojeni s pocitacom

Pripojenie tejto jednotky k pocitacu

1 Zapnite potitag, ktory bude s touto mechanikou spojeny
a pockajte na spustenie systému Windows alebo Mac OS.

2 Pripojte USB kabel k USB konektoru tejto jednotky.

3 Pripojte USB kabel k USB konektoru pocitaca.

Poznamky

® K tejto jednotke nepripdjajte nespravny kabel, pretoze moze dojst k
poskodeniu zasuvky.

® Ak sa kontrolka napéjania nerozsvieti, skontrolujte, ze USB kabel a
adaptér striedavého pradu st pripojené spravne.

Instalacia
4 » V4
(Len pre pouzivatelov systému Mac)
Nasledujuci postup sa vyzaduje jedine pri prvom pripojenti tejto jednotky
k pocitacu.
* Pri pripéjani k pocitacu so systémom Windows nie je nutné toto
zariadenie inicializovat.

1 V ponuke kliknite na [Go].
2 Kliknite na [Utilities] a nasledne na [Disk Utility].

3 Kliknite na [xxx.xXB Sony External Hard Drive Medial* a

nasledne na [Partition].
* Kapacita vasho externého pevného disku sa zobrazuje v ,, xxx.xXB

4 Vo [Volume Scheme] zvolte [1 Partition].

5 Podla potreby kliknite na [Name], [Format], [Size] alebo
[Options...].

6 Kliknite na [Apply].

7 Kliknite na [Partition] a po¢kajte, kym sa nedokonéi
inicializacia.

8 Po dokonéeni inicializacie sa na pracovnej ploche
zobrazi ikona.

Poznamky

® Tieto popisané pokyny na pouzivanie vychadzaji zo systému Mac OS
10.6.6. Postup sa moze odliSovat, ak mate nainstalovand ina verziu
systému Mac OS. Podrobnosti ndjdete v pomocnikovi pre disk pre va§
Mac OS.

® Po vykonani hore uvedenych postupov dojde k vymazaniu vetkych
udajov uloZenych na tejto jednotke. Ak méte na tejto jednotke uloZené
nejaké udaje, ak je to potrebné, najprv si vytvorte ich zaloznu képiu.
Ak z tejto jednotky vymazete softvér pre systém Windows, mozete si
ho prevziat z webovej lokality spolo¢nosti Sony. Podrobnosti ndjdete na
webovej lokalite s podporou.

® Pri dodani z vyroby je tato jednotka inicializovana vo formate NTES.
V pripade pouzivania len so syst¢émom Mac OS, inicializaciu tejto
jednotky vykonajte pomocou systému Mac OS podla hore uvedeného
postupu. V pripade pouzivania so systtmom Windows a Mac OS,
inicializaciu tejto jednotky vykonajte pomocou dodavaného softvéru v
systéme Windows a vo formate FAT32.
— Ak bude tato jednotka inicializovand vo formate FAT32, subory

velkosti 4 GB a viac nebude mozné ulozit.
— Po pripojeni tejto jednotky k pocita¢u moze jej pripojenie trvat
niekolko sekind.

Hore uvedeny postup sa nevyzaduje v pripade druhého a dalsich
pripojeni.

Ak ikonu tejto jednotky po pripojeni k po¢itac¢u uvidite na obrazovke,
znamena to, ze tato jednotku modzete v spojeni s pocitacom pouzivat.

Odpojenie tejto jednotky od

pocitaca

V tejto Casti popisujeme postup odpojenia tejto jednotky od pocitaca,

pokial je pocita¢ zapnuty.

Pouzivatelia systému Windows

1 Vvoblasti oznameni v pravom spodnom rohu obrazovky
kliknite na §ig (Windows 7/Windows Vista) alebo na 2,
(Windows XP).

Na obrazovke sa zobrazia zariadenia aktudlne pripojené k pocitacu.
2 Kliknite na tuto jednotku.

3 Poékajte, kym sa nezobrazi hlasenie ,Safe to Remove
Hardware” a kliknite na [OK].

Ak pouzivate systém Windows 7/Windows XP, nie je nutné kliknut na
[OK].

4 0d potitaca odpojte USB kabel.

Pouzivatelia systému Mac OS

1 Presuiite ikonu tejto jednotky na pracovnej ploche do
polozky kosa [Trash].

2 0d potitaéa odpojte USB kabel.

Instalacia dodavaného softvéru
(Len pre pouzivatelov systému
Windows)

Aby ste mohli pouzivat dodavany softvér, musite vykonat nasledujtce
postupy.

1 Dvakrat kliknite na [HD-PCIC] (nazov modelu)] v
polozke Computer (Windows 7/Windows Vista) alebo My
Computer (Windows XP alebo starsie verzie).

2 Dvakrat kliknite na priec¢inok [Sony HDD Utilities].
3 Dvakrat kliknite na [Start.exel.

4 softvér nainstalujte podla pokynov na obrazovke.

Poznamky

® Na instaldciu softvéru musite mat opravnenia spravcu.

® Pokial ide o pouzivatelov systému Windows Vista, ak zbadate
hlasenie ,,A program needs your permission to continue.®, kliknite na
[Continue].

® Pokial ide o pouzivatelov systému Windows 7, ak zbadate hlésenie
»Do you want to allow the following program to make change to this
computer?* kliknite na [Yes].

Pouzivanie externého
pevného disku pripojeného k
audiovizualnemu zariadeniu

1 Pripojte USB kabel k USB konektoru tejto jednotky.

2 Pripojte USB kabel k USB konektoru audiovizualneho
zariadenia.

Podrobnosti o registrécii pre rozne audiovizualne zariadenia, prehravani
udajov a zazname udajov najdete v navode na obsluhu pouzivaného
audiovizualneho zariadenia.

Tato jednotku odpojte od audiovizudlneho zariadenia podla postupu pre
pouzivané audiovizudlne zariadenie.

Poznamky

® Podrobnosti o pripojeni najdete aj v navode na obsluhu pouzivaného
audiovizualneho zariadenia.

® Umiestnenie USB konektorov je pre kazdé audiovizuélne zariadenie iné.
Podrobnosti ndjdete v navode na obsluhu pouzivaného audiovizualneho
zariadenia.

® Tato jednotka je inicializovana vo formate NTFS.
Ak budete tuto jednotku pouzivat v spojeni v audiovizualnym
zariadenim alebo s pocitacom v kombinacii s audiovizualnym
zariadenim, najprv vykonajte inicializaciu tejto jednotky
pomocou audiovizualneho zariadenia alebo v pocitaci
pomocou dodavaného softvéru,FAT32 Formatter”.

® Pri nahravani z audiovizualneho zariadenia na ttto jednotku
mozno budete musiet vykonat inicializaciu alebo registraciu
tejto jednotky vo vasom audiovizualnom zariadeni.
V takomto pripade tato jednotka zmeni format
audiovizualneho zariadenia a tuto jednotku nebudete moct
pouzivat v spojeni s pocitacom alebo inym audiovizualnym
zariadenim.

® Ak budete tuto jednotku pouzivat v spojeni s PS3™
(PlayStation® 3), najprv vykonajte inicializaciu tejto jednotky
v pocitac¢i pomocou dodavaného softvéru,FAT32 Formatter”.
(Podrobnosti o dostupnych formatoch najdete v navode na
obsluhu svojho PS3™.)

Upozornenie

V pripade inicializovania alebo registracie tejto jednotky
dojde k vymazaniu vsetkych na nej ulozenych udajov. Pred
inicializaciou alebo registraciou potrebné ulozené udaje z tejto
jednotky skopirujte na iny pevny disk, DVD disk, CD disk a pod.

® Ak v dosledku poruchy vymenite audiovizudlne zariadenie alebo tuto
jednotku, nedokazete obnovit tdaje ulozené pre vykonanim vymeny.

.

Poznamky O pouzivani

Tato jednotka predstavuje presny pristroj. V dosledku nahlej poruchy

moze dojst k strate ulozenych udajov. V ramci bezpe¢nostnych opatreni

pred moznou poruchou pravidelne ukladajte udaje z tejto jednotky inde.

Spolo¢nost Sony za Ziadnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nevytvori

koépiu zaznamenaného obsahu.

Okrem toho, spolo¢nost Sony nezodpoveda za akékolvek poskodenie

alebo stratu zaznamenanych udajov.

® Funkcie pocitaca tykajice sa Gspory energie, ako je pohotovostny rezim,
spanok, dlhodoby spanok, pozastavenie ¢innosti a obnovenie sa mozno
nebudu dat pouzivat.

® Niektoré pocitace nemusia podporovat funkciu previazaného vykonu
tejto jednotky.

® V ramci tejto jednotky neinstalujte Ziadny softvér. Niektory softvér, ako
je hracsky softvér, nemusi fungovat spravne, pretoze po spusteni OS
nemusia byt najdené spustené programy.

® Nasledujtice skuto¢nosti si uvedomte pri pripojeni tejto jednotky k
pocitacu a pri pouzivani inych USB zariadeni.

— Mozno tuto jednotku nebudete moct pouzivat v pripade pripojenia
k pocita¢u pomocou rozboc¢ovaca USB. Ak sa to stane, tato jednotku
pripojte priamo k USB portu pocitaca.

® Tito jednotku pocas zapisu, ¢itania alebo mazania udajov neodpédjajte
od audiovizualneho zariadenia. V opa¢nom pripade moze dojst k
poskodeniu tudajov.

® Zaruka na nds vyrobok je obmedzena iba na samotny externy pevny
disk pri normélnom pouzivani v stlade s tymito prevadzkovymi
instrukciami a s prislu§enstvom, ktoré bolo dodané s tymto zariadenim

v $pecifikovanom alebo odporuc¢anom systémovom prostredi. Sluzby

poskytované spolo¢nostou, ako napr. uzivatelska podpora, tiez

podliehaji tymto obmedzeniam.

Manipulacia s touto jednotkou
® Tato jednotka nie je odolna voci u¢inkom prachu ani po$pliechania a
nie je vodotesna.
® Tito jednotku nepouzivajte ani neskladujte na nasledujucich miestach.
V opa¢nom pripade moze dojst k zlyhaniu fungovania jednotky.
— Velmi hortice, chladné alebo vlhké miesta
Tato jednotku nikdy nevystavuje u¢inkom vysokych teplot, ako
je priame slne¢né Ziarenie, blizkost ohrievacov alebo pocas leta
v uzatvorenom aute. V opa¢nom pripade moze dojst k zlyhaniu
fungovania jednotky alebo k jej deformovaniu.
— Miesta s nizkym tlakom (nadmorska vyska 3 000 alebo viac metrov
alebo 0,5 a menej atmosfér)
— Miesta so silnym magnetickym polom alebo Ziarenim
— Miesta vystavené icinkom vibracii alebo hlasitého zvuku, alebo
nestabilny povrch
— Zle vetrané miesta
— Pradné alebo vlhké miesta

Vysoka teplota tejto jednotky

Pocas pouzivania tejto jednotky sa moze jej hlavna ¢ast velmi zohriat.
Nejde o poruchu. V zavislosti na prevadzkovom stave moze jej teplota
dosiahnut alebo prekro¢it hodnotu 40 °C. Dlhodoby dotyk v takomto
stave moze mat za nasledok popaleniny spdsobené nizkou teplotou.

Dodavany softvér

® Ak pomocou softvéru na ochranu heslom vytvorite heslom chranent
oblast, tato jednotku nebudete moct okrem pocitaca pouzivat s inym
zariadenim.

® Utinok softvéru na zvysenie rychlosti sa li3i v zavislosti na podmienkach
(velkost alebo pocet prenasanych suborov, $pecifikicie pocitaca a pod.).

Udrzba

® Pred vykondvanim udrzby vypnite napdjanie tejto jednotky. Ak je
zastrcka v sietovej zasuvke, vytiahnite ju.

® Ttto jednotku utrite makkou, suchou tkaninou alebo dobre
vyzmykanou vlhkou tkaninou.

® Nepouzivajte alkohol, riedidlo, benzin a pod. Mézu zhorsit kvalitu alebo
poskodit povrch.

® Pouzivanie tkaniny na ¢istenie, ktord je napustend chemikaliou, moze
mat za nasledok vyblednutie alebo zmenu farby.

® Pouzivanie odparujucich sa roztokov, ako su insekticidy, alebo dlhodoby
styk tejto jednotky s gumenymi alebo vinylovymi plastovymi vyrobkami
moze mat za nasledok zhorsenie stavu alebo poskodenie tejto jednotky.

® Nepouzivajte tekuté roztoky a pod. Tekutina sa moze dostat dovnutra a
sposobit poruchu.

Ochranné znamky

o, PlayStation" je registrovand ochranna znamka spolo¢nosti Sony
Computer Entertainment Inc.
PS3 je ochranna znamka spolo¢nosti Sony Computer Entertainment
Inc.

® Microsoft, Windows a Windows Vista s bud registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky americkej spolo¢nosti Microsoft
Corporation registrované v USA a/alebo dalsich krajindch.

® Macintosh a Mac OS st registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA a dal$ich krajinach.

Vsetky ostatné nézvy systémov a nazvy vyrobkov uvedené v tomto navode

na obsluhu so ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi

znamkami patri¢nych vyvojarskych spolo¢nosti. V tomto navode na

obsluhu sa neuvadzaji znacky ™ a ©.

]
Technické udaje

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota  5°Caz 40 °C
Prevadzkové vlhkost 8 % az 90 %

Teplota pri skladovani -20 °C az +60 °C
Vlhkost pri skladovani 8 % az 90 %
Kompatibilné OS

Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac OS X ver.10.4 alebo novsi

USB rozhranie

USB 3.0 (kompatibilné s USB 2.0)

Napajanie

Jednosmerny prud 5 V, napajanie USB zbernicou
Spotreba energie

Max. 4,5 W

Systém suborov (vyrobne nastaveny)

NTES

Rozmery (priblizne)

80 mm x 16 mm x 126 mm

(§ x V x H, bez vy¢nelkov)

Hmotnost (priblizne)

180 g

Dodané polozky

Externy pevny disk (1), USB 3.0 kébel (1), Suprava vytlacenej
dokumentacie

Vzhlad a technické tdaje sa mozu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia.

Webova lokalita s podporou

Viac informdcii o tejto jednotke najdete na nasledujicej stranke s
podporou.
http://www.sony.net/hdd/



MPoaS10PICHOC TWV HEPWV

1 Kopio pépog
2 Ynodoxn USB
3 KaAwdio USB 3.0

2] Xprion Tou e§wtepikov okAnpov
Siokovu pg umohoyioti

ZUvdeon NG povadacg pe Tov
umoAoyioTn

1 Evepyonouiote Tov umooyiotri mou 8a GuvSeOEi pe
AUTHV TN povAada Kat MEPIPEVETE va EEKIVIIOOUV Td
Windows 1 o Mac OS.

2 Zuvdiote To KaAwSio USB otnv unodoxn USB autig Tng
povadag.

3 suvdiote 1o kKaAwSio USB otnv umodoyr USB tou
UTTOAOYIOTH.

INUEIWOELG

® Mn ovvdéoete AdBog kalwdio USB oe avtrv T povada, mov pmopei va
nipokaléoet PAAPn otnv vrodox.

® Av ) hvyvia tpogodociag Sev avayet, eAéyEte 6Tt To kKakdSio USB kat o
npocappoyéag AC eivat ouvdedepéva owoTd.

Eykatactaon
(Movo yia xpryoteg Mac)

H napakdto Stadikacia amatteital povo katd tn o0VEEoN aLTHG TG

povadag pe VTOAOYLOTN YL TPWTN POPA.

* Aev vTIdpyEL avAyKn TPOETOLUATIAG AVTHG TG OVOKEVHG KATA TN
o0v3eon) TG pe vtohoylot Windows.

71 Kavre KAk oo pevou [Go].

2 Kavte KAk oo [Utilities] kat 6Tn ouvéxeta oo [Disk
Utilityl.

3 Kavte kAik oto [xxx.xXB Sony External Hard Drive
Media]* ka1 6Tn cuvéxela oo [Partition].
* H xwpnuikotnta tov efwteptkov oag iokov viodetkvoeTal fe To

4 Em\é€ve [1 Partition] ovo [Volume Schemel.

5 Kavte kAik oto [Name], [Format], [Size], [Options...]
avaloya PE TIG AAITHGEIG.

6 Kavte KAik 6T0 [Applyl.

7 Kavte KAk oo [Partition] kat mepIpéveTe £w¢ 6TOU
oAokAnpwOsi n mpoetopacia.

8 ‘Otav ohokAnpwOsi n mpostopacia, epgpaviletal To
€1KOVidlo oTnV em@aveia epyaciag.

INUEIWOELG
® AuTég oL 08nyieg Aettovpyiag meptypagouv t Stadikacia pe Paon
To Mac OS 10.6.6. H Stadikaoia evdéxetal va Stagépet av Sabétete
Stagopetikn éxdoon Mac OS. Tia Aentopépeteg, avatpégte otn Porbeta
Tov Pondntikod mpoypdupatog Saxeiptong diokov (disk utility) Tov
Mac OS oag.
® Otav exteléoete TIg mapanavw Siadikacies, OAa ta dedopéva mov
eivat amoBnkevpéva oe avtiy T povada Staypagovrat. Av vtdpxovy
anofnkevpéva dedopéva o avtrv TN povada, Snutovpynote
TIPOTYOVHEVWG éva avTiypago ac@aleiog Tovg, av amatteitat. Av
Saypayete T0 Aoylopko ya ta Windows ano avtrv tn povada,
umopeite va 1o AaPete and v tonobecia Web tng Sony. Tia
\entopépeleg, emoke@teite T Tonobeaia Web vrootipiéng.
® H povdda avtr| €xet mpoetotpaotei oe popeny NTES katd tnv
AmoGTOAr TNG Ao TO EPYO0TAGLO. AV TN XpnOLHoToLEiTe HOVO pe Mac
OS, mpoeToaote avtiv TN povada oe Mac OS pe v mapandvw
Stadikaoia. Av xpnowponoteite Windows ko Mac OS, poetoipaote
avtny ) povada oe pop@r FAT32 e to mapexopevo Aoylopko ota
Windows.
— Av auti) | povada mpoeTotpactei oe pop@r) FAT32, Sev eivat ekt n
anofrkevon apxeiwv 4 GB 1 peyakvtepwy.
— Evdéxetat va anartodvrtat apketd SevtepOAenta petd amd
00VOEDT AUTHG TNG HOVASAG GTOV LTTIOAOYLOTH Yia va gopTwdei n
povada.

H napanavw Stadikacio Sev anatteitat and tn devtepn gopd kat émetta.
Av umnopeite va deite 1o elkovidio avtiig g povadag atny 08ovn

UETA amod T1) GUVSEDT e TOV VTTOAOYLOTH), OTUAIVEL OTL (TOPEITE Va
XPNOWOTOIOETE QUTHV I HOVASA e TOV VTTOAOYLOTH).

Amnocoivdeon avti¢ TG povadag ano
TOV UTTOAOYIOTN

e auTnv TV evOTNTaL, TEptypd@etat 1) Stadikacia yio Ty anocvvdeon
auTrg TNG HovAdag amd TOV LTTOAOYLOTH| EVW eival EVEPYOTTONUEVOG O
VTTOAOYLOTAG.

Xpnoteg Windows

1 Kévte kAik oo $9 (Windows 7/Windows Vista) ij oto i&
(Windows XP) otnv mepioxr €160MOINGEWV OTNV KATW
8e§1a ywvia tng 086vng.

Ot 6vOoKeVEG TTOL eival CUVOESENEVEG EKeiv T OTLYUT OTOV
vroloytotn eppavifovtat atnv 08ovn.

2 Kavte KAIK € QUTHV TN povéada.

3 MepipéveTe £WG OTOU EPPAVICTEL TO Hrjvupa "Safe to
Remove Hardware" kat k@vte KAk oo [OK].
Av xpnotponoteite Windows 7/Windows XP, Sev xpetaletan va kavete
KAk oto [OK].

4 Anocuvsiote To KaAwSio USB amé Tov umroAoyioTH.
Xprioteg Mac OS

1 Metagpépete kot amoBiote To £1Kovibio THE povadac anéd
TNV em@aveia epyaciag ovo [Trash].

2 Anocuvdiote To KaAwS10 USB and Tov umohoyioTH.

Eykataotacn Tou mapeEXOHEVOU
AOYICHIKOU
(Movo xpnoteg twv Windows)

Ipémet va ekteNéoTe TIG Mapakdtw Sladikacieg yia va umopéoete va
XPNOLWOTIOOETE TO TAPEXOUEVO AOYLOIKO.

1 Kavte 8umAé kAik ovo [HD-PLIC] (6vopa povtéhou)] oo
Computer (Windows 7/Windows Vista) My Computer
(Windows XP 1 mahaiotepa).

2 Kavte SumA6 KAIK oTo @dakeho [Sony HDD Utilities].
3 Kavte 8umA6 KAIK oo [Start.exel.

4 Eykataotiiote To AOYICHIKG CUM@WVA ME TIC 08NyieC Mou
gppavifovrai otnv 006vn.

TNMHEWOEL

® Anautobvtat Sikatdpata SLoXELPLOT Yiot VoL EYKATAOTHOETE TO
Aoylopiko.

® [la Toug Xpoteg Twv Windows Vista, av epugaviotel To prvopa
"A program needs your permission to continue.", k&vte KAtk 0TO
[Continue].

® [a Toug Xproteg Twv Windows 7, av eppaviotei to urvopa "Do you
want to allow the following program to make change to this computer?",
Kavte KAk oto [Yes].

Xprion tov e§wtepiKov Siokov
otav givai cuvdedepévocg oe
OTITIKOAKOUOTIKO EEOTMAIOHO

1 Zuvéiote To kahwdio USB otnv umodoxri USB autiic Tng
Hovadag.

2 Zuvbiote To KaA@Sio USB atnv umodoxn USB tou
OTTIKOOKOUGTIKOU €§OTTAIOHOV.

Tl AemTOUEPELEG OXETIKA [E TNV KATOXWPN O™ e Stdpopo
OTLTIKOAKOVOTIKO OGO, TNV avamapaywyr deSopévwv kat

v eyypagn dedopévwy, avatpégte oto eyxelpidio Aettovpyiag tov
OTITIKOAKOVTTIKOV EEOTALGHOV TIOL XPNOLUOTIOLELTE.

AToOVV£0TE AUTIY TN HOVASA ATTO TOV OTITIKOAKOVOTIKO EE0TAOHO
ovugwva pe ) Stadikacia ya Tov omTikoakovoTikod eEomAioud mov
Xpnotpomoteital.

INMHEWOEI

© Tl \emTopépeLeg OXeTIKA pe TN oVvSeon, avatpéEte emiong 0To
eyxelpidio Aettovpyiag Tov onTIKOAKOVOTIKOD EEOTALGHOD TTOV
Xpnotgomnoleitat.

® H 6¢on g vmodoxns USB Stapépel avaloya {e TOV OMTIKOAKOVOTIKO
ekomhiopo. Tia Aemtopépetes, avatpéEte oo eyxelpidio Aettovpyiag tov
OTITIKOAKOVATIKOV eEOTTALGHLOV IOV XPT\OIHOTIOLEITAL.

® H povada autn éxel mpoetolpactei o€ popen NTFS.
Av XPNGIHOTIOI|CETE AUTHV TN HOVASA PE OMTTIKOAKOUOTIKO
£EOTTAIGHO 1} M€ UTOAOYLOTI) OE CUVSUAGHO HE OTITIKOAKOUGTIKO
£EOTTAIOO, TPOETOIUACTE AUTIV TN HOVASA EK TWV TPOTEPWV HE
TOV OTITIKOOKOUOTIKO E§OTTAIGHO I HE TO TTAPEXOUEVO AOYIGHIKO
"FAT32 Formatter" o€ uroAoyioTi.

® Katd tTnv eyypa@n amé onTIKOOKOUGTIKO E§OMAIOMO €
AUTHV TN povada, evEEXeTal va MPEMEL va MPOETOIHACETE Iy
Va KaTaxwproTE AUTHV TN HOVASa PE TOV OTITIKOOKOUGTIKO
€§OTAIGPO. € AQUTHV TNV TIEPIMTWON, N povada allalel oTn
HOP@I] TOU OTITIKOAKOUOTIKOU £§OMAIGHMOU Kat §&v pmopeite
Va XPNGIHOTIOGETE AUTV TN HovAda pe uToAoytoTh 1} GANo
OTMTIKOAKOUOTIKO E§omMAopno.

©’0Tav XPNGIHOTIOLEITE AUTHV TN povAada pe éva PS3™
(PlayStation® 3), TIPOETOINACTE TN HOVASA EK TWV IPOTEPWIV
HE To MapeXOpHEVO Aoyiopiko "FAT32 Formatter" o€ évav
umoloytoTh. (Ma AenToOpEPELEG OXETIKA HE Ta SlaBéoipa
MEPLEXOpEVA, avaTtpéETe oTIG 0dnyiec Aertoupyiag Tou PS3™.)

Mpoooxn

‘Otav MPOETOIHATLETE | KATAXWPEITE AUTHV TN povada, 6Aa Ta
dedopéva mou givar amoBnkevpéva otn povada Siaypdagovtar.
Avtiypapte Tuxov amodnkevpéva dedopéva mov OéNete va
diatnproete andé autiv tn povada o€ évav GAAo okAnpo dioko,
£va DVD, CD K.AT. TIpiv TNV TPOETOIRAGIA 1} TNV KATAXWENON.

® AV QVTIKATAOTHOTE TOV OTITIKOAKOVOTIKO eEOMALOUO 1) auTrv TN povada
Aoyw Svodettovpyiag, Sev pumopeite va avaktioete Ta dedopéva mov
anmofnkedTNKAV TPV ATO TNV AVTIKATACTAOT.

.
INHEIWDOEL CYXETIKA ME TN XPHOoN
H povada avti eivat éva opyavo akpiPeiag. Evoéxetat va vidp&et
anwAeta Twv anodnkevpévwv dedopévov Noyw Eagvikng Prapng. Qg
npo@OAaln evavtia oe mbavny PAEPn, anobnkedete avd TakTég meptdSovg
Ta dedopéva and avtrv TN povada oe dAAo onpeio. H Sony dev Oa
EMOKEVACEL, AVOAKTHOEL T AVTLYPAYEL T EYYEYPAUUEVA TIEPLEXOUEVA VTTO
omoleadnmote GLVONKeG.
Emiong, n) Sony dev @épet ovdepia evBvvn ya Toxov {npiég N ya Ty
anweta Twv dedopévwv mov éxete amobnkevoet and onotadnimoTe attia.
® Ev3éxeTal va pnv eivat ekt n Xpron twv Aertovpylwy efotkovounong
€VEPYELAG TOV VTTOAOYLOTH OTIWG 1 avapovr), adpavomoinon, avacToln
Aertovpyiag, avacToAr kat GuVEXLOT).
® Oplopévol VTIOAOYLOTEG eVEKETAL Va pnv vtooTnpilovy Tn Aettovpyia
aAAnhoabvvdeang evépyelag avTng NG Hovadag.
® Mnyv eykataotiioete Aoytopkd oe avtry tn povada. Kamowa Aoyiopukd

Onwe Aoytopukd mayvidiwv evoéxeTtat va Uiy eKTEAODVTAL CWOTA yLati

Sev eivat Suvatr 1) EVPECT) TWV TPOYPAPUATWY TTOV EKTEAODVTAL KATA

TNV EKKIVIOT TOV AELITOVPYIKOD GLOTHUATOG.

® AdPete LIOYN TA TAPAKATW OTAV XPTOUOTIOLOVVTAL AANEG CVOKEVEG

USB evw givat ouvdedepévn auth i Hovada og LTTOAOYLOTH.

— H taxdtnta petddoong avtng g povadag eveéxetal va yivet mo
apyn.

— Evdéxetat va unv pmopeite va XpnoLLonotioeTe auTy Tr povdda av
eivat ouvdedepévn oe vohoytotn péow Stavopéa USB. Av oupfel
auTo, enavacvvdéote T povada anevbeiag otn Bvpa USB tov
VTOAOYLOTH.

® Mnv agaupéoete TN HOVAda auTr| and TOV OTTIKOAKOVGTIKO eE0TALOUO
KaTd TNV eyypagn, avayvwon 1} Staypagn Sedopévwv. Mnopei va
nipokAnOei PAaPn ota dedopéva.

® H gyyonon tov mpoidvtog pag meplopiletal otov idto tov E§wtepikd
0KANPO SioKO, OTAV XPNOIHOTOLEITAL TVUUPWVA HE AVTEG TIG AELTOVPYiES

XP1ONG Kal {e Ta e§apTrARATA OV TOV GLVOSEVAV 0TO KABOPLOHEVO

Kat ovvIoTOHEVO TtepLBariov. Ot Yrnpeoieg mov mapéxovtatl and tnv

Etaipia, 61wg eivat n vootipién xpnoTtwy, VITOKELVTAL ETHONG 08 AVTODG

TOVG TEPLOPLOUOVG.

Xe1plopo¢ NG povadag
® H povdda avtr 8ev mAnpoi mpodlaypageg katé TG okOvNG, TOL
TUTGIMOPATOG 1) TOV VEPOD.
® Mn xpnotpomoteite 1} anodnkedete autiy 1 Hovada 0TI TAPAKATW
tomoBeoies. Alagopetiid, evdéxetat va ipokAnOei Suohettovpyia tng
povadag.
— Xe vmepPolikd Beppd, kpho 1) vypO HEPOG
TToté pnv agrivete ) povada exteBepévn oe vymAn Beppokpacia,
OTIWG 0& AHETO NALAKO PG, KOVTA 08 KANOPLPEP 1) GTO ECWTEPIKO
£VOG KAELOTOU QUTOKIVTOL TO Kalokaipt. AlagopeTikd, evOéxeTat va
npokAnOei SuoAetrtovpyia TG povadag 1 va mapapoppwei.
— Ze uépn pe xapnAn mieon (3.000 m 1| meplocdTEPO TAVW ATO TO
eninedo g Odlaooag 1) og 0,5 atpdo@atpa 1) Aydtepo)
— Ze uépn Omov LTdpXeL LOXVPO oy viTTLko Tiedio 1 akTivoPolia
— Ze uépn mov voKevTaL g SOV OELS 1) LoXVPO BOpvPo 1) Tdvw oe
aotadr) emeaveta
— Ze puépog pe avenapkn e§agptopod
— Ze OKOVIOPEVO 1} VYPO EPOG

YPnAn Oeppokpacia autrig tnG povadag

Katd tn xprion avtrg g Hovadag, To KvpLo HéPog Tng povadag
Beppaivetal. Avtéd dev anotelei Svohettovpyia. Avddoya pe v
Kataotaon Aertovpyiag, 1 Oeppokpacia pmopei va gtacet tovg 40 °C
1) TEPLOTOTEPO. AKOVUTIAOVTAG TNV Yl HEYEAO Xpovikd Stdotnpa oe
QUTHV TNV KATACTAOT| Hrtopel va tpokAnBolv eykadpata xapnAng
Beppokpaciag.

MNapex6pevo AOYIOHIKO

® Av SnUIOVPYNOETE (LLa TIEPLOXT| IOV TIPOCTATEVETAL {LE KWSIKO
TPOGPAONG e AOYIOUIKO TIpooTaciag pe kwdikd TpodaPaocng, 1 povada
Sev umopel va xpnotpornowmBel pe GAAN GLOKeLT) EKTOG ATTO VITOAOYLOTH).

® H eniSpaomn tov Aoylopukod emtdyvvong Stagépet avaloya pe TiG
ovvOrjkec (uéyebog 1 aplBpog petagepopevwy apyeiwv, mpodiaypagpés
VIOAOYLOTH), KATL).

Zuvtipnon

® [Iptv and Tn oLVTHPNOT, anevepyomnotioTe T povada. Av to foopa
tpogodooiag eivat cuvdedepévo atny Tpila, anocvvdéate To.

® TkovmioTe T povdda pe £va amalo aTeyvo mavi 1} éva kaAd
OTPAYYLOUEVO Ppeypévo Tavi.

® Mn xpnotponoteite otvomvevpa, Stakvtikd, feviolio, k At. Mmopei va
@Beipovv 1} va mpokaréoovv PAAPn ot em@aveta.

® H xprjon evog maviod xnuikod kabaptopod e avtv Tn povada propei
va ipokahéoet EeBpraopa 1 allayr Tov xpopatog TG,

® H xprion evog TTnTIkov SLaAVTIKOD OTIWG EVOG EVTOHOKTOVOU, 1 1) ETAQT|
QUTHG TNG HOVASAG e TTPOIOVTA ATIO KAOVTGOVK 1) TAACTIKOV PvvAiov
yla peydho xpoviko Stdotnpa pmopel va mpokadéoet pBopd 1 PAAPN
ot povada.

® Mn xpnotponoteite vypod Stahvtikd, kAT To vypd umopei va e1oéNBet
OTO E0WTEPLKO TNG HOVASAG Kat va TTpoKaAéoel Suohettovpyia.

]

Epmopika cnjpata

® H enwvopia "PlayStation” eivat onpa katateBév tng Sony Computer
Entertainment Inc.
H enwvvpia PS3 eivat epmopiko orjpa tng Sony Computer
Entertainment Inc.

® O enwvopieg Microsoft, Windows, kat Windows Vista eivat ofjpata
katatebévra 1 epmopikd onpata g Microsoft Corporation twv
Hvowpévwv Hohtewdv otig Hvwuéveg TToArteieg f/kat oe AAAeg XWpEG.

® Ot enwvopieg Macintosh kat Mac OS eivat ofjpata katatefévta g
Apple Inc. otig HILA. kot o€ dANeg Xwpeg.

‘Ola Tat GANat OVOHATA CUOTIHATWV KAt OVORATA TIPOIOVTWY IOV

avagépovrat oe avTég TiG 0dnyieg Aettovpyiag anotehovv eumoptkd

onpata 1 oHpata Katatebévta Twv avTioToLX WV eTapLdV avantuéng

TovG. AuTéG oL 0dnyieg Aertovpyiag Sev epgavifovv Tig evdeifeig ™ kot ©.

Mpodiaypapég

MepiBallov Asrroupyiag

Oeppoxpaocia Aertovpyiag 5 °C éwg 40 °C
Yypaoia Aettovpyiag 8 % £wg 90 %
O¢ppokpacia anodnkevong -20 °C éwg +60 °C
Yypaoia anoBrkevong 8 % £wg 90 %
TupBato AeITovpyiko cuoTnpa

Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac OS X ék8.10.4 1} veotepn

Awacuvdeon USB

USB 3.0 (ovpPatn pe USB 2.0)

Tpogodoaia

Tpogodoaia Stavhov USB DC 5V
KatavaAlwon pevparog

Méy. 4,5 W

ZUoThHA apXEiwv (MpoemAoyr EpyocTaciou)

Awaotaosl (Mepimov)

80 mm X 16 mm X 126 mm

(TII x Y x B, xwpig mpoeoxés)

Mada (Mepimov)

180 g

Meprexopeva avrikeipeva

Efwtepikdg okAnpdg Siokog (1), kakwdio USB 3.0 (1),
hvolo €vTumng Tekunpiwong

H oxediaon kat ot mpodiaypagég voketvtat oe alayég Xwpig
nipoeldomnoinon.

TomoOecia Web urootipi&ng

Ta TEPLOCOTEPEG AEMTOUEPELEG OXETIKA UE AUTHV TN HOVASQ, ETMOKEPTELTE
mv napakdtw tonobeoia vrootpiEng.
http://www.sony.net/hdd/

Romana

Identificarea componentelor
1 Corpul principal

2 Mufa USB

3 CabluUSB 3.0

2] Folosirea hard diskului extern cu
un computer

Conectarea acestei unitatila
computer

1 Porniti computerul ce urmeaza si fie conectat la aceasta
unitate si asteptati initializarea Windows sau Mac OS.

2 Conectati cablul USB la mufa USB a acestei unitati.

3 Conectati cablul USB la mufa USB a computerului.

Observatii

® Nu conectati un cablu USB incorect la aceastd unitate, intrucét soclul
poate fi deteriorat.

® Daci lumina de acces a alimentarii nu se aprinde, verificati dacé cablul
USB si adaptorul de c.a. sunt conectati in mod corect.

Instalarea
(Numai utilizatorii Mac)

Urmitoarea procedurd este necesard numai la conectarea pentru prima

data a acestei unitati la un computer.

* Nu este nevoie sd initializati aceastd unitate cind o conectati la un
computer pe care ruleaza Windows.

1 Faceti clic pe [Go] din meniu.
2 Faceti clic pe [Utilities], apoi pe [Disk Utility].

3 Faceti clic pe [xxx.xXB Sony External Hard Drive Medial*,
apoi pe [Partition].
* Capacitatea hard diskului dumneavoastrad extern este indicata la
SXXX.XXB”.

4 selectati [1 Partition] din [Volume Scheme].

5 Faceti clic pe [Name], [Format], [Size], [Options...] dupa
cum se cere.

6 Faceti clic pe [Applyl.

7 Faceti clic pe [Partition] si asteptati pana cand se
finalizeaza procesul de initializare.

8 Dupi finalizarea initializarii, pictograma se va afisa pe
ecran.

Observatii
® Aceste instructiuni de operare prezintd procedura avand la bazi
Mac OS 10.6.6. Procedura poate diferi dacé detineti o alta versiune
Mac OS. Pentru detalii, consultati asistenta utilitarului de disk pentru
Mac OS.
® Céand efectuati procedurile de mai sus, toate datele salvate pe aceasta
unitate vor fi sterse. Dac existé date salvate pe aceasta unitate, efectuati
in prealabil o copie de sigurantd daci este nevoie. Daca stergeti
programul pentru Windows din aceastd unitate, il puteti descarca de pe
pagina Web Sony. Pentru detalii, vizitati pagina Web de asistent.
® Aceasta unitate este initializata in format NTFS la livrarea din fabrica.
Daci folositi numai Mac OS, initializati aceastd unitate pe Mac OS
cu procedura de mai sus. Daci folositi atat Windows cét si Mac OS,
initializati aceastd unitate in format FAT32 cu programul livrat in
Windows.
— Daci aceastd unitate este initializatd in format FAT32, fisierele de
4 GB sau mai mari nu pot fi salvate.
— Este posibil sd dureze citeva secunde dupa conectarea unitatii la
computer pand ce unitatea este recunoscutd.

Procedura de mai sus nu mai este necesard incepand de la a doua utilizare.
Daca pictograma acestei unitéti este afigatd pe ecran dupa conectarea la
computer, inseamnd cé puteti utiliza unitatea cu acest computer.

Deconectarea unitatii de la computer

In aceastd sectiune, descriem procedura de deconectare a acestei unititi
de la computer in timp ce computerul este pornit.

Utilizatorii Windows
1 Faceti clic pe % (Windows 7/Windows Vista) sau 2
(Windows XP) din zona de notificare din partea dreapta

de jos a ecranului.
Dispozitivele conectate in prezent la computer apar pe ecran.

2 Faceti clic pe aceasta unitate.

3 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul ,,Safe to Remove
Hardware” si faceti clic pe [OK].
Daca se foloseste Windows 7/Windows XP, nu trebuie si faceti clic pe
[OK].

4 Deconectati cablul USB de la computer.

Utilizatorii Mac OS

1 Trageti cu mausul pictograma acestei unitati de pe
desktop in [Trash].

2 Deconectati cablul USB de la computer.

Instalarea programului livrat
(Numai utilizatorii Windows)

Trebuie s efectuati urmétoarele proceduri pentru a putea folosi
programul livrat.

1 Faceti dublu clic pe [HD-PCICI (nume model)] din
Computer (Windows 7/Windows Vista) sau My Computer
(Windows XP sau mai recent).

2 Faceti dublu clic pe folderul [Sony HDD Utilities].
3 Faceti dublu clic pe [Start.exe].

4 \nstalati programul conform instructiunilor de pe ecran.

Observatii

® Aveti nevoie de drepturi de administrator pentru a instala programul.

® Pentru utilizatorii Windows Vista, daca vedeti mesajul ,A program
needs your permission to continue’, faceti clic pe [Continue].

® Pentru utilizatorii Windows 7, daci vedeti mesajul ,Do you want to
allow the following program to make change to this computer?”, faceti
clic pe [Yes].

Utilizarea hard diskului conectat
la un echipament audio-video

1 Conectati cablul USB la mufa USB a acestei unitati.

2 Conectati cablul USB la mufa USB a echipamentului
audio-video.

Pentru detalii cu privire la inregistrarea cu diferite echipamente
audio-video, redarea datelor si inregistrarea datelor, consultati manualul
de utilizare al echipamentului audio-video folosit.

Deconectati aceasta unitate de la echipamentul audio-video conform
procedurii referitoare la echipamentul audio-video folosit.

Observatii

® Pentru detalii cu privire la conectare, consultati de asemenea manualul
de utilizare al echipamentului audio-video folosit.

® Amplasarea mufei USB diferd de la un echipament audio-video la altul.
Pentru detalii, consultati manualul de utilizare al echipamentului
audio-video folosit.

® Aceasta unitate este initializata in format NTFS.
Daca folositi aceasta unitate cu un echipament audio-video sau
cu un computer, in combinatie cu un echipament audio-video,
initializati in prealabil unitatea cu echipamentul audio-video
sau cu programul ,FAT32 Formatter” livrat pe computer.

® Cand faceti inregistrari de pe echipamentul audio-video, este
posibil sa fie nevoie sa initializati sau sa inregistrati unitatea
cu echipamentul dumneavoastra audio-video. In acest caz,
aceasta unitate se modifica dupa formatul echipamentului
audio-video si nu puteti folosi aceasta unitate cu un computer
sau alt echipament audio-video.

® Cand folositi aceasta unitate cu un PS3™ (PlayStation® 3),
initializati in prealabil unitatea cu programul ,FAT32
Formatter” livrat pe computer. (Pentru detalii cu privire la
continutul disponibil, consultati instructiunile de utilizare ale
PS3™.)

Atentie

Cand initializati sau inregistrati aceasta unitate, toate datele
salvate pe aceasta unitate vor fi sterse. Copiati pe un alt hard
disk, DVD sau CD datele salvate pe care doriti sa le pastrati de
pe aceasta unitate inainte de initializare sau inregistrare.

® Daci schimbati echipamentul audio-video sau aceastd unitate datorita
unei functiondri necorespunzitoare, nu veti putea recupera datele
salvate inainte de inlocuire.

Observatii privind utilizarea

Aceastd unitate este un instrument pretios. Datele salvate pot fi pierdute

datoritd unei defectiuni neagsteptate. Ca o masura de precautie impotriva

unei posibile defectiri, salvati periodic pe un alt suport datele aflate pe

aceasta unitate. Sony, in niciun caz, nu va repara, recupera sau duplica

continutul inregistrat.

Mai mult, Sony, in niciun caz, nu va fi raspunzitoare pentru nicio dauna

sau pierdere a datelor inregistrate.

® Este posibil ca functiile de economisire a energiei de pe computer, cum
ar fi modul agteptare, hibernare, pregitire, suspendare sau de reluare a
functiondrii sd nu poata fi folosite.

® Este posibil ca unele computere sa nu accepte functia de sincronizare a
alimentdrii a acestei unitati.

® Nu instalati niciun program pe aceasta unitate. Este posibil ca

unele programe, cum ar fi programele de jocuri, s nu functioneze

corespunzitor intrucét programele executate la pornirea sistemului de

operare nu pot fi gésite.
® Retineti urmatoarele aspecte cand folositi alte dispozitive USB in cazul
in care conectati aceastd unitate la un computer.

— Este posibil ca viteza de transfer a acestei unitati sa se reduca.

— Este posibil sd nu puteti folosi aceasta unitate daca este conectata la
un computer printr-un hub USB. In acest caz, reconectati unitatea in
mod direct la portul USB al computerului.

® Nu deconectati aceasta unitate de la echipamentul audio-video in
timpul scrierii, citirii sau stergerii datelor. In caz contrar, datele pot fi
deteriorate.

® Garantia oferita produsului este limitata numai la hard diskul extern,
cand este utilizat normal, in conformitate cu aceste conditii de utilizare
si cu accesoriile care au fost incluse cu aceastd unitate in mediul de
sistem specificat sau recomandat. Serviciile oferite de companie, cum ar
fi asistenta pentru utilizator, sunt conditionate de aceste restrictii.

Manipularea acestei unitati
® Aceasta unitate nu detine specificatii de protectie impotriva prafului,
stropirii sau apei.
® Nu folositi sau depozitati aceastd unitate in urmatoarele amplasamente.
In caz contrar, este posibil ca unitatea s se defecteze.
— Locuri foarte fierbinti, reci sau umede
Niciodatd nu lasati aceastd unitate expusa la temperaturi ridicate,
cum ar fi lumina solard directd, langa un incdlzitor sau intr-o masina
inchisa vara. In caz contrar, este posibil ca unitatea si se defecteze sau
sd se deformeze.
— Amplasamente cu presiune joasd (3.000 m sau mai mult peste nivelul
marii ori la 0,5 atmosfere sau mai putin)
— Locuri cu cdmpuri magnetice sau radiatii puternice
— Amplasamente supuse vibratiilor sau zgomotelor puternice ori pe
suprafete instabile
— Spatii ventilate necorespunzétor
— Spatii cu praf sau umede

Temperatura ridicata a acestei unitati

In timpul folosirii unitatii, aceasta devine fierbinte. Aceasta nu reprezintd
functionare necorespunzitoare. In functie de gradul de folosire,
temperatura poate urca pand la 40 °C sau mai mult. Atingerea unitatii

pe timp indelungat in aceste conditii poate cauza arsura de temperatura
redusa.

Programul livrat

® Daci creati 0 zond protejata cu parold cu programul de protectie prin
parold, aceasta unitate nu poate fi folositd cu un alt dispozitiv decat un
computer.

o Efectul programului de optimizare a vitezei difera in functie de anumite
conditii (marimea fisierelor transferate, specificatiile computerului etc.).

Intretinerea

® Opriti alimentarea cu electricitate a unitétii inainte de intretinere. Daca
stecarul de alimentare este cuplat in priza, decuplati-1.

® Stergeti unitatea cu o carpa moale i uscata sau cu o carpa umeda, bine
scuturata.

® Nu folositi alcool, aditiv sau benzina etc. Aceste substante pot deteriora
sau distruge suprafata unitatii.

® Folosirea unei carpe chimice de curatat in cazul acestei unitati poate
duce la decolorare sau modificare a culorii.

® Folosirea unui solvent volatil, cum ar fi insecticidele sau pastrarea timp
indelungat a unitatii in contact cu produse de cauciuc sau vinil, poate
cauza deteriorarea sau distrugerea produsului.

® Nu folositi solventi lichizi etc. Lichidul poate penetra in interiorul
unitatii si cauza defectiune.

Marcile comerciale

e PlayStation” este 0 marcd comerciald inregistrata a Sony Computer
Entertainment Inc.
PS3 este 0 marci comerciald a Sony Computer Entertainment Inc.

® Microsoft, Windows si Windows Vista sunt mérci comerciale
inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation din Statele
Unite §i/sau alte tari.

® Macintosh si Mac OS sunt mérci comerciale inregistrate ale Apple Inc.
din Statele Unite si alte tari.

Toate celelalte nume de sisteme si nume de produse mentionate in aceste

instructiuni de utilizare sunt marci comerciale sau mérci comerciale

inregistrate ale companiilor respective care le-au dezvoltat. Aceste

instructiuni de utilizare nu aratd marcile ™ si ®.

]
Specificatii

Mediul de functionare

Temperatura de functionare intre 5 °C si 40 °C
Umiditatea de functionare intre 8 % si 90 %
Temperatura de depozitare intre -20 °C si +60 °C
Umiditatea de depozitare  intre 8 % si 90 %
Sisteme de operare compatibile

Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac OS X ver.10.4 sau mai recentd

Interfata USB

USB 3.0 (compatibil cu USB 2.0)

Alimentare

Alimentare prin bus USB c.c. 5V

Consum de putere

Maximum 4,5 W

Sistem de fisiere (implicit din fabrica)

NTES

Dimensiuni (aprox.)

80 mm x 16 mm x 126 mm

(L xIx A, fird proeminente)

Greutate (aprox.)

180 g

Articole incluse

Hard disk extern (1), cablu USB 3.0 (1), Documentatie imprimata

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild.

Asistenta pe Web

Pentru mai multe detalii cu privire la unitate, vizitati urmatorul site de
asistentd.
http://www.sony.net/hdd/

UpenTnpumnkayna Ha enemeHTUTE
1 OcHoBeH Kopnyc

2 USB unsBop

3 USB 3.0 ka6en

[Z] UsnonzBane Ha BbHWHNSA TBBPA
ANCK C KOMMNIOTbP

CBbp3BaHe Ha TOBa YCTPOMCTBO KbM
KOMMIoTbpa

1 Bkniouere KomnioTbpa, KONITO We CBbp3BaTe KbM TOBaA
YCTPONCTBO, U M34aKaiiTe aa ce craptupa Windows unu
Mac OS.

2 CBbprkeTe USB Ka6ena kbm USB nsesoga Ha
YCTPOMCTBOTO.

3 Cebpxerte USB kabena kbm USB nssofa Ha KOMNIOTbpa.

3abenexkn

® He cepps3Baiite norpenten USB kabern KbM TOBa yCTPOJICTBO, Thil KaTo
MO>Ke Jja IIOBPeyITe THE3/I0TO.

® AKO CBETOMH/MKATOP'BT 32 3aXpaHBaHETO He CBETHE, IPOBEpeTe Hau
USB kabenst u AC ajjantepdbT ca CBbP3aHy IIPABIUIHO.

UncranupaHe
(Camo 3a noTpe6murennte Ha Mac)

CrepBamara npowesypa e HeobxoayMa caMo Ipy I'bPBOTO CBbP3BaHe Ha

TOBA YCTPONCTBO KM KOMITIOTBD.

* He e HEOOXOMMO YCTPOIICTBOTO fia C€ MHULMAIN3MUPA IIPU CBbP3BaHe
KM KOMIIOTHp ¢ Windows.

1 Knuknere BbpXy [Go] B meHI0TO.

2 KnukHete Bbpxy [Utilities] n cnep Tosa Bbpxy [Disk
Utilityl.

3 KnukHete Bbpxy [xxx.xXB Sony External Hard Drive
Media]* n cnep ToBa Bbpxy [Partition].
* O6eMbT Ha BBHHIIHNS TBBPJ JUCK € [I0Ka3aH B “XxX.XxXB”.

4 Wn36eperte [1 Partition] BbB [Volume Scheme].

5 Knuknere Bbpxy [Name], [Format], [Size], [Options...]
cnopep Heo6xo4MMOCTTa.

6 KnukHete Bbpxy [Applyl.

7 Knunkuete Bbpxy [Partition] n nsuakaiite
VHMLMaNU3NPaHeTo Aa NPUKIOYMN.

8 Cnep npuknyBaHe Ha MHUYNaNN3NpaHeTo NKOHaTa ce
NnoKa3Ba Ha pa60'erl nnor.

3abenexkn

® Te3yt paGOTHY MHCTPYKIVM OIMCBAT IPOLiefypaTa Ha 6a3aTa Ha
Mac OS 10.6.6. ITporerypata MoXke fia € pasandHa, ako paboTure ¢
pasmmuHa Bepcust Ha Mac OS. 3a nogpo6HOCTI HampaBeTe CIIpaBKa BbB
¢aitna 3a moMo Ha mporpamara 3a ucka Ha Mac OS.

® KoraTo u3I'b/IHUTE TOPHUTE IIPOLIEAYPH, BCMYKY JJAHHM, 3alla3eHN B
TOBA YCTPOIICTBO, C€ USTPUBAT. AKO B YCTPOICTBOTO MMa 3ama3eHn
TaHHY, HalIpaBeTe IPeABaPUTENHO Pe3ePBHO KOTIE CIIOPe
HeobxopumocTTa. AKo nsrpuerte copryepa 3a Windows B ToBa
YCTPOIICTBO, MOYXKETE [ja O U3TEr/IMTe OT yebcaiiTa Ha Sony. 3a 1a
Hay4uTe MOAPOOHOCTH, ToceTeTe yebcaiiTa 3a HOAAPBKKA.

® ToBa yCTpoIICTBO e MHUIanu3upaHo BbB popmar NTFS
IIpM JOCTaBKaTa OT 3aBofia. AKo usnonssare camo Mac OS,
uHNIMaamsupaiite To nog Mac OS upes ropHaTa npomeaypa. AKo
nsnonspare kakto Windows, taka u Mac OS, nanimanusupaiite Topa
ycrpoiictBo BbB popmar FAT32 upes npepnocraBenns codpryep Hox
Windows.
— AKO TOBa YCTPOJICTBO € MHNUIIMANu31paHo BbB popmar FAT32, He

Morar Jia ce 3amassar ¢aitiose c ronemMuHa 4 GB wim noseue.
— MoHTupaHeTo Ha TOBa YCTPOICTBO C/Iefl BKTIOYBAHETO MY KbM
KOMIIOTbpa MOXe Jla OTHeMe HAKOIKO CEKYH/IN.

TopHaTa mpoleaypa He € HeOOXOAVMa OT BTOPYS II'BT HATATBK.

AKo MoXeTe Jla BUIUTe MKOHATa Ha TOBA YCTPOJCTBO HA eKpaHa Clief
CBBP3BaHETO My K'bM KOMITIOTHPa, TOBA O3HAUaBa, 4e MOXKETe 1a TO
M3II0/I3BaTe C TO3M KOMITIOTBP.

NsKkniouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO OT
KOMMIOTbpa

B ro3u Ppasfen € omnycaHa rnponenypara 3a M3K/Iro4BaHe Ha TOBa
yCTpOI/“ICTBO OT KOMITIOTbpa MpY N3K/ITIOYBAHETO HA KOMITIOTHpPa.

MNoTpe6butenn Ha Windows

1 Knukuere Bbpxy ¥9 (Windows 7/Windows Vista) unu 28
(Windows XP) B 30HaTa 3a nsBectTus B flO/IHaTa AACHA

4acT Ha eKpaHa.
Teky1o cBbp3aHKTe KbM KOMIIOTbPA YCTPOICTBA Ce II0OKa3BaT Ha
eKpaHa

2 KnukHere BbpPXY TOBa YCTPOMNCTBO.

3 Uzuakaite Aa ce noKaxe cbobuieHmero “Safe to Remove
Hardware” n knukHeTe Bbpxy [OK].
Axo usnonssare Windows 7/Windows XP, He e Heo6X0oguMo /12
kmkBare Bbpxy [OK].

4 UzkniousaHe Ha USB Ka6ena oT KomnioTbpa.
MNoTpe6butenn Ha Mac OS

1 Usrernere u nycHerte B [Trash] nkoHata Ha ToBa
YCTPOIICTBO BbpPXY paboTHMA NAOT.

2 Uzkniouete USB ka6ena ot KOMMIoTbpa.

UncTanupaiite npefgocTaBeHNnA

coPpryep
(Camo 3a noTpeburenure Ha
Windows)

3a 1a MOXKeTe [ja M3ION3BaTe IpefocTaBeHns copTyep, TpsAdBa 1a
U3I'BTHUATE CTIEHNUTE POy PIL.

1 Knukuere ABYKpaTHo Bbpxy [HD-PLI] (ume Ha
mogena)] B Computer (Windows 7/Windows Vista) unu B
My Computer (Windows XP nnu no-crapa Bepcus).

2 Knukuere ABYKpaTHO BbpXy nankara [Sony HDD
Utilities].

3 KnukHere aBykpaTHO BbpXY [Start.exe].

4 Wucranupaiite codpryepa CbrnacHo MHCTPYKLMNTE Ha
eKpaHa.

3ab6enexkn

® 3a fa MHCTanMMpare copryepa, TpAOBA [ MMaTe aMIHUCTPATOPCKI
npasa.

® 3a norpeburenure Ha Windows Vista, ako Buante cbob1ieHneTo
“A program needs your permission to continue., K/IMKHeTe BbPXY
[Continue].

® 3a norpeburenure Ha Windows 7, ako Bupure cpobuiennero “Do you
want to allow the following program to make change to this computer?”,
K/INKHeTe BBpXYy [Yes].

M3nonsBaHe Ha BbHIUHNA TBbPA
ANCK NpMN CBbp3BaHe KbM ayAuo-
Bu3yanHo o6opypasaHe

1 Cebpixere USB kabena kbm USB nssopa Ha
YCTPOWMCTBOTO.

2 CebpxeTe USB kabena kbm USB nssopga Ha ayauo-
BM3YyaJIHOTO oGopyABaHe.

3a oppOGHOCTI OTHOCHO PErMCTPUPAHETO HA PA3IMIHO ayANO-
BU3Yya/THO 060pYyABaHe, KAKTO ¥ OTHOCHO BB3IPOM3BEX/IAHETO I 3aIca
Ha JJaHHM, HallpaBeTe CIIpaBKa B PHKOBOJCTBOTO 3a eKCI/IOATAINA Ha
U3IIONI3BAHOTO ay/IMI0-BU3YATHO 060py/iBaHe.

Vskmouere TOBa yCTPOICTBO OT ay/[¥i0-BU3YATHOTO 06Opy/IBaHe, KaTo
craspaTe ChOTBETHATA IIPOLIEAypa.

3abenexkn

® 3a OPOOHOCTY OTHOCHO CBBP3BaHETO CHLIO HAIIpaBeTe CIpaBKa B
PBKOBOJICTBOTO 32 €KCIUIOATAIVA Ha U3IOJI3BAHOTO ay[10-BU3yaTHO
obopynaBaxe.

® Mecrononoxenuero Ha USB u3Bofia 3aBUCH OT ayiu0-BU3yalTHOTO
obopyaBaHe. 3a HOAPOOGHOCTI HAIIPaBeTe CIIPaBKa B PBKOBOJCTBOTO
3a eKCIIOoATalMs Ha U3II0N3BAHOTO ay[10-BI3yaTHO 000pyABaHe.

© ToBa yCcTPOWNCTBO € MHULanusnpaHo BbB ¢popmat NTFS.
AKo ro nsnonssare c ayano-Bu3yanHo o6opyasaHe unm c
KOMMIOTHP B KOM6MHaLMA ¢ ayano-Bu3yasnHo obopyaBaHe,
VHMLManusnpaiiTe ro npefBapuTeNHO Ha KOMMNIOTbP Ypes
ayAuno-BM3yanHoOTo o6opyaBaHe Un Ypes npefocTaBeHmnA
copTyep “FAT32 Formatter”.

® KoraTto npaBuTe 3anuc oT ayAuno-BusyanHo o6opyaBaHe B TOBa
YCTPOICTBO, MOXe Ala ce HaNnoXu Aa MHULnanusupare nuim
perncrpupare ycTpoiCcTBOTO C ayAuo-Bu3syasHoTo o6opyaBaHe.
B TakbB cnyvaii ToBa YCTPOICTBO NpomMeHA ¢popmaTta cu Jo
TO31 Ha ayAno-Bu3yanHoTo o6opyaBaHe N HAMa fla MoXeTe
Aa ro nsnonssarte ¢ KOMMIOTbP WK C 4PYrO ayANO-BU3YyaslHO
o6opypaBaHe.

® Korato nsnon3ssare ToBa ycTpoiictBo c PS3™ (PlayStation® 3),
MHULMannsmnpaiite ro npeaBapuTesHO Ha KOMAIOTLP C
npepocraBeHna copryep “FAT32 Formatter”. (3a nogpo6HocTu
OTHOCHO HaNIMYHOTO CbAbpXKaHe HanpaBeTe cNpaBKa B
VHCTPYKUMUTE 3a eKcnioaTayma Ha PS3™.)

BHumaHune

KoraTo nHuymanusmupare unv perncrpupare ToBa yCTponcTBo,
BCUYKM AaHHW, 3ana3eHun B Hero, ce nstpusat. KonupanTte
BCUYKM 3ana3eHun JaHHW, KOMTO ca BU Heobxoaumum, ot

TOBa YCTPOWMCTBO Ha Apyr TBbpA Auck, DVD, CD u 1.H. npean
MHULMann3npaHe I perucTpmupaHe.

® AKO CMEHUTE ay/j10-BU3YaTHOTO 060PY/IBaHE MU TOBA YCTPOIICTBO
BC/IE/ICTBIUE Ha HENIPaBIIIHO (QYyHKIMOHMPAHe, HAMA 1a MOXeTe Jia
u3BJIeYeTe JaHHNUTE, 3alla3€HN IIPENY CMAHATA.

3a6enexKn OTHOCHO N3NOJNI3BaHEeTOo

ToBa ycTpOJICTBO € Npeny3eH KOMIIOHeHT. [Ipy BHe3aIHO Bb3HUKBaHe

Ha HeM3IIPAaBHOCT 3aIla3eHNTe JaHHU MoXe Jia 6bjiar 3arybern. Kato

Ipefiia3Ha MAPKa Cpellly Bb3MOXKHO Bb3HMKBaHe Ha HEM3IIPABHOCT,

HepUOAMNYHO 3alas3BaliTe JAHHUTE OT TOBA YCTPOIICTBO Ha IPYTO MACTO.

ITpu HUKAKBM 06CTOATENCTBA SONy HAMA J1a TIONpPaBs, Bb3CTAHOBABA UIIN

BB3NPOU3BEX/IA 3aIMCAHOTO CHIbPXKaHNE.

OcseH ToBa Sony He HOCY OTTOBOPHOCT 33 HMKAKBM IeTH WM 3ary6a Ha

3amMCcaHNTe JAHHN 110 KaKBaTo 1 Jla € PUYMHA.

® BH3MOXKHO e /la He MOXKeTe Jia M3II0/I3BaTe eHeproCIeCTABAINTE
GbYHKLYM Ha KOMITIOTBPA, KaTO PEXXMM Ha TOTOBHOCT, X1OepHaLus,
“3acrMBaHe’, BpeMEHHO M3K/II0YBaHe I Bb3CTAHOBsIBaHe

® Hskoy KOMIIOTPY MOXKe Ia He MOAAbPKaT QYHKIMATA 32
€/IeKTpUYecKa IIeHTPaIM3aliiiA Ha TOBA YCTPOJICTBO.

® He nHcTanmmpaiiTe HUKakbB copTyep Ha ToBa ycTporicTso. Hsakon

IpOrpaMu, HaIIPYMep UTPH, MOXKeE [ja He PabOTAT IPaBUIHO, Thil

KaTo IPOrpaMuTe, M3II'bIHABAHY IIPU CTApTUPaHe Ha OIlepaljiOHHaTa

cuCTeMa, He MOTaT fia 6'baT HaMepeHN.

® Koraro nsnonsBare gpyru USB ycTpoiicTBa, nMaiiTe IpeaBuy CIEFHOTO

IpM CBbp3BaHe Ha TOBA YCTPOICTBO K'bM KOMIIOTBP.

— CxopocTTa Ha IpeXBBP/IsAHe Ha MH(OPMAIUA Ha TOBA YCTPOIICTBO
MO>Ke Jla HaMasiee.

— Bp3MoxHO e 1a He MOXKeTe Jla M3II0/I3BaTe TOBA YCTPOIICTBO, aKO €
CBBP3aHO K'bM KOMITIOTHP upe3 USB xb6. B TakbB crryyait cBbpikeTe
YCTpOUCTBOTO AupeKTHO KbM USB nopra Ha KOMOIOTBpa.

® He usBa)kpiaitTe TOBa yCTPOJCTBO OT ayAMO-BU3YaTHOTO 060py/ABaHe
10 BpeMe Ha 3aIliC, YeTeHe MV M3TPVYBaHe Ha laHHM. B mpoTusen
crydait MoXKe i TIOBPEeJUTe JaHHMTE.

® HamraTa rapaHims 3a NpOJ{yKTa e OrpaHiYeHa caMo JI0 CaMiisA BbHIIEH

TBBPJL AVCK TPV HOPMAJTHO U3TIOI3BaHe B CHOTBETCTBUE C TE3N

PabOTHM MHCTPYKIUM U CHBMECTHO C aKCECOApITe, BKIIOYEHN 3aefHO

C TOBA YCTPOJICTBO B OIpefie/IeHaTa WIN IIpernopbyaHa paboTHa cpefia.

Ycmyrure, mpegocTaBAHM OT KOMITAHWATA, HAIIpUMep HOAAPDKKA Ha

MOTPeOUTENNTe, CHILO Ce TOAYMHABAT Ha Te3U U3MCKBAHMA.

BOPaBEHe C yCTpOI‘l'ICTBOTO
® ToBa yCTPOJICTBO He € YCTOIYMBO Ha IIpax, IPbCKU VN BOZA.
® He ro nsnosnspaiiTe 1 He TO CbXpaHABaliTe Ha CIefHUTE MecTa. B
IIPOTUBEH C/Ty4ail B HETO MOXKE J1a Bb3HUKHE HEUSIIPABHOCT.
— Ha mHOTrO ropemo, cTyieHo UM BIa>KHO MACTO.
B HMKaKkbB Cyvait He OCTaBAlTe TOBA YCTPOWCTBO U3/I0XKEHO
Ha BJIICOKA TeMIIepaTypa, HallpuMep Ha AMPeKTHA CTbHYEeBa
CBET/INHA, 6/IM30 IO OTOIINTETIEH YPeJ WM B 3aTBOPEH aBTOMOOI
npes3 1ATOTO. B IpOTMBEH c/rydali B HEr0 MOXKe /la Bb3HUKHE
HEM3IIPaBHOCT MIN TO fia ce fedpopMupa.

— Ha mecra ¢ Hucko Hamarase (3 000 m miv moBeve Hajy MOPCKOTO
pasuuie wn 0,5 arMocgeput UM MO-Majko)

— Ha mecTa c¢'bc cHIHO MarHUTHO IIOJIE VUM PafyaLiis

— Ha mecra, nsno>xeHn Ha BUOPALINI VTN CUJIEH LITYM, WIK BbPXY
HeCcTabuIHA TOBBPXHOCT

— Ha mecra ¢ noma BeHTM/IALMS

— Ha mpamsm nm BakHu MecTa

HarpsaBaHe Ha yCTpPOIICTBOTO A0 BUCOKA

TemMmnepaTtypa

I[1pn n3nmonspaHe Ha TOBa YCTPOICTBO OCHOBHMAT MY KOPITYC Ce
HaropenisBa. ToBa He e HeM3IPaBHOCT. B 3aBrucuMoCT 0T paboTHOTO
CBhCTOSTHME TeMIepaTypaTa Moxe Jia HapacHe fio 40 °C u moseve.
JloxocBaHeTO My 3a IPOIB/KUTENTHO BpeMe B TOBA ChCTOAHNE MOXKe /i
IIpeAu3BMKa HICKOTEMIIEPaTyPHO U3TapsHe.

MpepocTaBeH coptyep

® AKo C’h3JlaBaTe 30Ha, 3aLUTEHA C PO/, Ype3 ChOTBeTeH codryep,
TOBA YCTPOJCTBO He MO3Ke /ja Ce M3I0/I13Ba C YCTPONICTBO, PA3/IM4YHO OT
KOMITIOTB.

® BnsnyeTo Ha codTyepa 3a ycKopsBaHe Ha paboTara e pasluyHo B
3aBJICYMOCT OT YCTIOBUATA (TOMeMMHa My 6poil Ha IPEeXBbP/IAHNUTE
aitsoBe, TeXHUYECKY XapAKTEPUCTUKY Ha KOMIIOTBPA I T.H.).

Moaapvxka

® [Ipenn U3BBPIIBAHETO HA MOAAPBIKKA U3K/IIOYETE 3aXPAHBAHETO HA
YCTPOIZCTBOTO. Axo 3axXpaHBalIUAT Ka6e}1 € CBbp3aH KbM CTEHHUA
KOHTAaKT, USK/TIOYETE I'0.

® J[36'bpcBarite YCTPOICTBOTO C M€Ka CyXa KbpIia UM C nobpe nsreneHa
MOKpa KbpIIa.

® He nsnon3Baiite CmupT, pasrBoputen, 6eHs3ut u T.H. Te mie paspyuiar
nmm HOBpeJIHT HOB”prHOCTTa My

® J[3110/13BaHeTO Ha KbpHIn4Ka € IOYMCTBAlll IIpeIrapaT MOXKe 1a [oBene
oo I/[36}'Ie)1HHBaHe I MIpoMsHa Ha IIBETA Ha yCTpOI/UICTBOTO.

® /[3110/13BaHETO HA JIET/IMB PA3TBOPUTEN, HAIPUMED MHCEKTULIN, UK
OCTaBsAHETO Ha yCTpOIZCTBOTO B KOHTAKT C IPOAYKTM OT Ir'yMa VN
BIHIJIOBA IUVTACTMAacCa 3a IPOJAB/DKUTETHO BpeMe MOJXKE 1a TOBEIE o
M3MEHEHMe UM TIOBPea Ha YCTPOICTBOTO.

® He usrmnonsBaiiTe Te4HN PpasTBOpPUTENIN U T.H. TeunocTTa MOXKeE J1a B/I€3¢
B yCTpOﬁICTBOTO " fa IpUYNHN HEUBIIPABHOCT.

TbproBcKn mapkm

® “PlayStation” e perucrpyupaHa Tbpropcka Mapka Ha Sony Computer
Entertainment Inc.
PS3 e Tpproscka Mapka Ha Sony Computer Entertainment Inc.

® Microsoft, Windows n Windows Vista ca perncrpupanu ThproBckiu
MapKJ MM ThPTOBCKM MapKJ Ha aMepMKaHCKaTa Komnanusa Microsoft
Corporation B CbefiMHeHNTe IATY /WK APYTY IHPIKABU.

® Macintosh 1 Mac OS ca perucrpupann Tsproecku Mapku Ha Apple Inc.
B CAIIl u gpyru mbpKaBu.

Beuukn ,EleI‘I/[ VIME€HAa Ha CUCTEMU U HpO}Z[yKTI/I, CIIOMEHATU B TE€3U

MHCTPYKIIMN 32 eKCIUIOATAIMA, Ca ThPTOBCKU MapKV M/IM PETUCTPUPAHI

TBPrOBCKM MAapKy Ha ChbOTBETHUTE KOMIIAHNM-Pa3paboTunuy. B Tesn

MHCTPYKIMM 32 €KCIJIOATALMS He ca MOKa3aHU CUMBO/INATE ™ U ®,

TexHn4Yyeckn xa PaKTepuncTnkm

Pa6oTHa cpega

Pa6orna Temneparypa ot 5°C o 40 °C
Pa6oTHA BIa)KHOCT ot 8 % 10 90 %
Temmeparypa Ha cbxpanenue ot -20 °C o +60 °C
Brnaxxnoct npu cbxpanenue ot 8 % 1o 90 %
CbBMeCTMMM onepaunoHHN cuctemn
Windows 7, Windows Vista, Windows XP

Mac OS X Bepcus 10.4 unu mo-Hoba

USB unHTtepdeiic

USB 3.0 (cpBMectumoct ¢ USB 2.0)
3axpaHBaHe

DC 5V USB 3axpanBaia mmHa

KoHcymaumsa Ha eneKkTpoeHeprusa

Makc. 4,5 W

QainnoBa cuctema (pabpuuHa cToMHOCT No noagpas6upaHe)
NTEFS

Pasmepu (npu6nus.)

80 mm x 16 mm x 126 mm

(III x B x I, 6e3 nsmajieHnTe 9acTi)

Terno (npu6nus.)

180 g

KoMnoHeHTu, BKNoOYeHN B KOMMeKTa
BeuiueH 18ppp guck (1), USB 3.0 ka6en (1),
KoMITeKT foxyMeHTanus Ha XapTius

rHI/13317IH’])T M TEXHUYECKNTE XapaKTepUCTUKN MOraT 1a 6’])JIaT IIPOMEHAHN
6e3 npean3BeCcTeE.

Ye6canT 3a nogapbKKa

3a moBeye MOXPOGHOCTI OTHOCHO TOBA YCTPOIICTBO, IIOCETETE CTIEHHIS
CaifT 3a MOAKPBKKA.
http://www.sony.net/hdd/



